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Los tiempos secundarios de indicativo tienen como característica común el aumento, que 
es el índice de tiempo pasado. El aumento puede ser silábico y temporal 

EL AUMENTO 

 
 Aumento silábico.  El aumento silábico, propio de los verbos que comienzan por 
consonante, consiste en una  ε  que se antepone a la consonante inicial del verbo. 
Ej: λύ-ω, desato, impf.: ἔ-λυον, aor.: ἔ-λυσα. 
Después del aumento silábico, la consonante ρ se duplica: Ej.: ῥίπτω, lanzar; impf.: 
ἔρριπτον  

 

 Aumento temporal. El aumento temporal, propio de los verbos que comienzan por 
vocal , consiste en alargar la vocal inicial del verbo: 
 
α  se alarga en  η αι    se convierte en   ῃ αυ  se convierte en ηυ 
ε    “     “      “   η ει       “         “       “   ῃ ευ    “        “         “  ηυ 
ο    “     “      “   ω οι       “         “       “   ῳ ου    no cambia 
Ej.:  
ἀγορεύω  impf.:  ἠγόρευον 
ἐλπίζω     impf.:  ἤλπιζον 
ὁρίζω        impf.:  ὧριζον 

 
αἴρω      impf.:   ᾖρον 
εἰκάζω  impf.:   ᾔκαζον 
οἰκίζω   impf.:   ᾤκιζον 

 
αὐξάνω     impf.:   ηὔξανον 
εὑρίσκω    impf.:   ηὕρισκον 
οὐτάζω      impf.:    οὔταζον 

 
La ι y la υ también se alargan, pero este alargamiento no se manifiesta gráficamente: 

Ej.:  ἱδρύω, imperf.: ἵδρυον;  
ὑβρίζω, imperf.: ὕβριζον 

No reciben aumento los verbos que empiezan por η, ω, ου. Ej.: ἥκω, imperf.: ἧκον;  
Observación: En los verbos que empiezan por ει o ευ puede no aparecer el aumento. 

Ej.:  εἰκάζω, imperf.: ᾔκαζον o εἴκαζον 
       εὑρίσκω, imperf.: ηὕρισκον o εὕρισκον 
 
EL AUMENTO EN LOS VERBOS COMPUESTOS: 

En los verbos compuestos de preposición, el aumento se coloca entre la 
preposición y el verbo simple. 

Ej.:  προσ-βάλλω, imperf.: προσ-έ-βαλλον 
 εἰσ-άγω, imperf.: εἰσ-ῆγον 

Atención: La vocal final de una preposición se elide delante del aumento, menos la de 
ἀμφί, περί y πρό, que la conservan. Πρό puede también contraerse con el aumento 
formando la sílaba προὺ. 
 Ej.:  κατα-λύω, imperf.: κατ-έλυον 
  ἀμφι-βάλλω, imperf.: ἀμφι-έβαλλον 
  περι-γράφω, imperf.: περι-έγραφον 
  προ-τρέπω, imperf.: προύτρεπον o προ-έτρεπον 
Las preposiciones ἐν y σύν recobran la ν ante el aumento, si ésta se había transformado por 
asimilación ante la consonante inicial del verbo. La preposición ἐκ, ante el aumento, se convierte 
en ἐξ. 

Ej.:  ἐγ-γράφω, imperf.: ἐν-έγραφον; συλ-λέγω, imperf.: συν-έλεγον 
  ἐκ-λέγω, imperf.: ἐξ-έλεγον; ἐκ-βάλλω, imperf.: ἐξ-έβαλλον 
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EJERCICIOS: 

Formar el imperfecto y el aoristo de indicativo de los verbos: 
El aumento silábico: 

Presente Imperf. Aoristo Presente Imperf. Aoristo 
δακρύω   πρωτεύω   
κωλύω   μνημονεύω   
χορεύω   θηρεύω   
πορθμεύω   φυτεύω   
τοξεύω   φυγαδεύω   
βιοτεύω   πιστεύω   
 
Dar la 1ª persona del presente de indicativo de las siguientes formas de imperfecto o de 
aoristo: 
Imperf./ aoristo Presente Imperf./ aoristo Presente Imperf./ aoristo Presente 
ἐβιότευον  ἐδούλευσα  ἐφόνευσε  
ἐκολάκευον  ἔθυσα  ἔλουσας  
ἐβούλευον  ἐκινδύνευον  ἐκώλυον  
ἔτιον  ἐφύτευσα  ἔφυσαν  
ἐθεράπευσα  ἐχόρευσα  ἔβλεπες*  
ἐδάκρυον  ἐτόξευε  ἐτίμησα*  
 

Formar el imperfecto y el aoristo de indicativo de los verbos: 
El aumento temporal: 

Presente Imperf. Aoristo Presente Imperf. Aoristo 
ἀγορεύω   ἀληθεύω   
ἑρμηνεύω   ἡγεμονεύω   
εἰρηνεύω   ἀκούω   
ἱδρύω   οἰκίζω*   
ἱκετεύω   ὀνομάζω*   
ἰατρεύω   αὔω   
 

Formar el imperfecto y el aoristo de indicativo de los verbos: 
El aumento en los verbos compuestos: 

Presente Imperf. Aoristo Presente Imperf. Aoristo 
ἀνα-λύω   προ-βουλεύω   
ἐκ-λύω   προσ-αγορεύω   
ἐπι-βουλεύω   συμ-βουλεύω   
κατα-λύω   εμ-πολιτεύω   
παρα-λύω   ἐκ-κυλίω   
περι-οδεύω   εἰσ-πέμπω*   

 
* Aparecen con asterisco unos pocos verbos consonánticos o puros contractos. Todos los 
demás son puros no contractos (tipo λύ-ω). 
Texto tomado, con algunos añadidos, de la Gramática Griega y de Hélade, de Jaime Berenguer Amenós, Ed. Bosch. 


